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2008 パ 11 チュㇷ゚ 15 ト タ むかわ町 オㇿ

タ、第 12回アイヌ語弁論大会 (イタカンロ) ア

ン ルウェ ネ。 

2008 年 11 月 15 日にむかわ町で、第 12 回ア

イヌ語弁論大会(イタカンロー)が開催されまし

た。 

オロ タ カㇻパ ワ、"国際言語年" オルㇱペ 

クイェ ルウェ ネ。 

私も行って「国際言語年」の話をしました。 

テ パㇰノ アシㇰネ スイ 弁論大会 オㇿタ ウ

サ ウサ オルㇱペ クイェ。 

今回まで 5 回、弁論大会で色々な話をしまし

た。 

ネロㇰ オルㇱペ "エスペラント イタㇰ アニ 

アヌイェ アイヌ神謡集 オルㇱペ" (第 11号)、

"マック セコㇿ アイェ パソコン オㇿ タ アイ

ヌイタㇰ ローマ字カナ変換 オルㇱペ " (第 28

号)、" クンネチロンヌㇷ゚ オルㇱペ " (第 34

号)、"カㇰチャㇰ カムイ オルㇱペ" (第 33 号) 

ネ ルウェ ネ。 

その話は、「エスペラントで書かれたアイヌ神

謡集の話」(第 11号)、「マックと言われるのアイ

ヌ語ローマ字カナ変換の話」(第 28 号)、「銀ギ

ツネの話」(第 34 号)、「ミソザサイの話」(第 33

号)です。 

ネ ヒ タ、" ユネスコ オㇿ タ アン 国際言語

年 オルㇱペ" クイェ ルウェ ネ。 

今回は、「ユネスコであった国際言語年の話」

をしました。 

クイェ オルㇱペ アナㇰ、アイヌタイムズ カ タ 

クヌイェ ㇷ゚ オㇿ ワ クヌㇺケ ㇷ゚ ネ ルウェ 

ネ。 

弁論大会の中で私の話はアイヌタイムズで書

いたものから選んでいます。 

アイヌタイムズ第 11 号 カ タ ホㇱキノ クヌイ

ェ ワ、第 45 号 パㇰノ 32 オルㇱペ クヌイェ 

ルウェ ネ。 

アイヌタイムズ第 11 号で初めて書いて、第 45

号まで 32の話を書きました。 

アイヌタイムズ編集会議 ウン ウタㇻ エンカ

スイ クㇱケライポ、クヌイェ オルㇱペ アピㇼ

カレ エアㇱカイ クス、ケヤイライケ ルウェ 

ネ。 

アイヌタイムズの編集会議の皆さんの協力の

おかげで、私が書いた話がよいものになった

ので感謝してます。 



アイヌタイムズ カ タ アナㇰネ、アヌイェ ルス

イ ペ アヌイェ エアㇱカイ クス、ネワアンペ 

シノ アエキロロアン ペ ネ ルウェ ネ。 

アイヌタイムズは、書きたいと思ったことを書け

るので、とても楽しいものとなっています。 

アイヌタイムズ ヌカㇻ ウタㇻ カ、オルㇱペ ヌ

イェ ヒ ケウトゥムオシッチウレ ヤクン、エア

ㇱカイ クニ クラム。イヨロタン ロ！ 

アイヌタイムズを読んでいる皆さんも話を書くと

決心すればできると私は思います。ご参加くだ

さい! 

クヌイェ ルスイ ペ エネ ピㇼカノ クヌイェ エ

アㇱカイ クス、弁論大会 オㇿ タ ネユン ポ

カ クイキ ワ 優秀賞 アエンコレ ルウェ ネ。 

書きたいと思うことが、このようにうまく書くこと

ができたので、弁論大会でなんとか優秀賞を

もらうことができました。 

シノ ケヤイコプンテㇰ。イヤイライケレ！ とてもうれしく思っています。ありがとうござい

ました! 

  

 

アイヌタイムズをご購入していただける方がお知り合いでいらっしゃいましたら、お声をかけてい

ただけると大変うれしく思います。 

 

購読連絡先：〒055-0101 北海道平取町二風谷 80-25 萱野志朗（宛） 

購読料：1500円 （4号ごと／アイヌ語版のみ） 

2300円（4号ごと／アイヌ語版と日本語版） 

 

読者からの投稿募集： 

（連絡先）：〒047-0033 

浜田隆史（宛） 

北海道小樽市富岡 1-32-136 

電子メール：                  

ウェブページ： https://otarunay.at-ninja.jp/taimuzu.html 

 

  

注）アイヌタイムズの版権は、アイヌ語ペンクラブにあります。 
 
注）1. 赤字は、アイヌ語です。 
2. 赤字のイタリック文字は、日本語由来のアイヌ語外来語です。 
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